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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 12 d.

dél treciyjy Saliy vertybiniy popieriy emitenty naudojimosi tam

tikros treCiosios S$alies nacionaliniais apskaitos standartais ir

tarptautiniais finansinés atskaitomybés standartais rengiant
konsoliduotas finansines ataskaitas

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 8218)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/961/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/109/EB dé¢l informacijos apie emitentus, kuriy vertybi-
niais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reika-
lavimy suderinimo, i$ dalies kei¢ian¢ia Direktyva 2001/34/EB (1), ypaé i
jos 23 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty
taikymo (%) reikalaujama, kad bendrovés, kuriy veikla reglamen-
tuoja valstybés narés teis¢ ir kuriy vertybiniais popieriais
leidziama prekiauti reguliuojamoje bet kurios valstybés narés
rinkoje, kiekvienais finansiniais metais, pradedant 2005 m. sausio
1 d. ar véliau, sudaryty konsoliduotas finansines ataskaitas pagal
tarptautinius apskaitos standartus, dabar jprastai vadinamus tarp-
tautiniais finansinés atskaitomybés standartais, priimtais pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (toliau — priimti TFAS).

(2)  Direktyvos 2004/109/EB 4 ir 5 straipsniuose nustatyta, kad kai i§
emitento reikalaujama sudaryti konsoliduotas finansines atas-
kaitas, metinése ir pusmecio finansinése ataskaitose turi biiti
pateikiamos tokios pagal priimtus TFAS sudarytos konsoliduotos
finansinés ataskaitos. Nors $is reikalavimas vienodai taikomas
Bendrijos ir treCiyjy Saliy emitentams, treCiyjy Saliy emitentai
gali buti atleisti nuo Sio reikalavimo, jei tos treciosios Salies
teiséje yra iSdéstyti lygiaverciai reikalavimai.

(3) Komisijos sprendime 2006/891/EB (?) numatoma, kad tre¢iosios
Salies emitentas taip pat gali rengti savo konsoliduotas finansines
ataskaitas uz finansinius metus, prasidéjusius iki 2009 m. sausio
1 d., pagal Tarptautiniy apskaitos standarty valdybos (TASV)
iSleistus TFAS, pagal Kanados, Japonijos arba Jungtiniy
Amerikos Valstiju BAP arba pagal treCiosios Salies BAP, jei jie
yra priartinti prie TFAS.

(') OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
() OL L 343, 2006 12 8, p. 96.
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Finansinés ataskaitos, sudarytos pagal TASV isleistus TFAS,
suteikia Siy ataskaity naudotojams pakankamai informacijos,
kad sie galéty motyvuotai jvertinti emitento turta ir isipareigo-
jimus, finansing padéti, pelna ir nuostolius bei perspektyvas.
Todél bty tinkama leisti treiyjy Saliy emitentams Bendrijoje
naudoti TFAS, kuriuos isleido TASV.

Siekiant jvertinti treCiosios Salies bendryju apskaitos principy
(BAP) lygiavertiskuma priimtiems TFAS, 2007 m. gruodZzio
21 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1569/2007, nustatanéiame
treciosios Salies vertybiniy popieriy emitenty taikomy apskaitos
standarty lygiavertiSkumo nustatymo mechanizma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas 2003/71/EB ir 2004/109/EB (}),
pateikiama lygiavertiSkumo apibréztis ir numatomas treciosios
Salies BAP lygiavertiSkumo nustatymo mechanizmas. Reglamente
(EB) Nr. 1569/2007 taip pat reikalaujama, kad Komisijos spren-
dimu Bendrijos emitentams biity leidziama naudoti TFAS,
priimtus pagal Reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, atitinkamoje
treciojoje Salyje.

2007 m. gruodzio mén. Komisija konsultavosi su Europos verty-
biniy popieriy rinkos priezitros instituciju komitetu (CESR) dél
Jungtiniy Amerikos Valstijuy, Kinijos ir Japonijos BAP lygiaver-
tiSkumo techninio jvertinimo. 2008 m. kovo mén. Komisija |
konsultacija jtrauké Piety Koréjos, Kanados ir Indijos BAP.

Savo rekomendacijose, pateiktose atitinkamai 2008 m. kovo,
geguzés ir spalio mén., CESR siillé pripazinti JAV BAP ir Japo-
nijos BAP lygiaverciais TFAS ir naudotinais Bendrijoje. Be to,
CESR rekomendavo laikinai, ne ilgiau kaip iki 2011 m. gruodzio
31 d., priimti finansines ataskaitas, parengtas naudojant Kinijos,
Kanados, Piety Koréjos ir Indijos BAP.

2006 m. Jungtiniy Amerikos Valstiju finansinés atskaitomybés
standarty valdyba ir TASV sudaré susitarimo memoranduma,
kuriuo dar karta patvirtino savo tiksla suartinti JAV BAP ir
TFAS ir tam numaté darbo programa. Vykdant Sia darbo
programa, daug pagrindiniy skirtumy tarp JAV BAP ir TFAS
buvo panaikinta. Be to, po Komisijos ir JAV Vertybiniy popieriy
ir birzos komisijos dialogo Bendrijos emitentams, rengiantiems
finansines ataskaitas pagal TASV iSleistus TFAS, nebereikalingas
suderinimas. Todél biity tinkama laikyti, kad nuo 2009 m. sausio
1 d. JAV BAP bus lygiaverciai priimtiems TFAS.

2007 m. rugpjii¢io mén. Japonijos apskaitos standarty valdyba ir
TASV paskelbé apie susitarima paspartinti konvergencija iki
2008 m. panaikinant pagrindinius skirtumus tarp Japonijos BAP
ir TFAS, o iki 2011 m. pabaigos — likusius skirtumus. Japonijos

(') OL L 340, 2007 12 22, p. 66.
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institucijos nereikalauja i§ Bendrijos emitenty, rengianc¢iy finan-
sines ataskaitas pagal TFAS, jokio suderinimo. Todél bty
tinkama laikyti, kad nuo 2009 m. sausio 1 d. Japonijos BAP
bus lygiaverciai priimtiems TFAS.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1569/2007 4 straipsnj treciujy Saliy
emitentams gali buti leidziama naudoti kitos treCiosios Salies
BAP, jei §i juos priartina prie TFAS arba yra isipareigojusi
priimti TFAS, arba iki 2008 m. gruodzio 31 d. yra sudariusi
abipusio pripazinimo susitarima su Bendrija pereinamuoju laiko-
tarpiu, kuris baigiasi ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 31 d.

Kinijoje verslo imoniy apskaitos standartai yra didele dalimi
priartinti prie TFAS ir apima beveik visas dabartiniy TFAS
temas. Taciau, kadangi verslo jmoniy apskaitos standartai taikomi
tik nuo 2007 m., reikia daugiau tinkamo jy taikymo jrodymu.

Kanados apskaitos standarty valdyba 2006 m. sausio mén. vieSai
isipareigojo iki 2011 m. gruodZio 31 d. priimti TFAS ir imasi
veiksmingy priemoniy, kad laiku uZztikrinty visiska peréjima prie
TFAS iki tos datos.

Kor¢jos finansinés priezitiros komisija ir Koréjos apskaitos insti-
tutas 2007 m. kovo mén. viesai isipareigojo iki 2011 m. gruodzio
31 d. priimti TFAS ir imasi veiksmingy priemoniy, kad laiku
uztikrinty visiSka peréjima prie TFAS iki tos datos.

Indijos Vyriausybé ir Indijos licencijuoty apskaitininky institutas
31 d. priimti TFAS ir imasi veiksmingy priemoniy, kad laiku
uztikrinty visiSka peréjima prie TFAS iki tos datos.

Nors galutinis sprendimas dél apskaitos standarty, priartinamy
prie TFAS, lygiavertiSkumo neturi bati priimtas, kol imonés ir
auditoriai nejvertins ty apskaitos standarty igyvendinimo, svarbu
paremti Saliy, kurios {sipareigojo priartinti savo apskaitos stan-
dartus prie TFAS, ir Saliy, kurios isipareigojo priimti TFAS,
pastangas. Atitinkamai deréty leisti treCiyju Saliy emitentams
Bendrijoje rengti metines ir pusmecio finansines ataskaitas
pagal Kinijos, Kanados, Piety Koréjos ar Indijos BAP ne ilgesniu
kaip 3 mety pereinamuoju laikotarpiu.

Komisija turéty toliau stebéti, pasinaudodama technine CESR
parama, ty treCiyjuy Saliy BAP raida priimty TFAS atzvilgiu.

Salys turéty biti skatinamos priimti TFAS. ES gali nuspresti, kad
nacionaliniai standartai, kurie buvo pripazinti lygiaverciais, nebe-
gali blti naudojami rengiant informacija, kurios reikalaujama
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pagal Direktyva 2004/109/EB arba Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 809/2004 (1), kuriuo jgyvendinama Direktyva 2003/71/EB,
kai tos atitinkamos Salys priima TFAS kaip vienintelius apskaitos
standartus.

(18)  Siekiant aiSkumo ir skaidrumo, Sprendimas 2006/891/EB turéty
biti pakeistas.

(19)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos verty-
biniy popieriy komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nuo 2009 m. sausio 1 d., be TFAS, priimty pagal Reglamenta (EB) Nr.
1606/2002, rengiant metines konsoliduotas finansines ataskaitas ir
pusmecio konsoliduotas finansines ataskaitas toliau nurodyti standartai
laikomi lygiaverCiais TFAS, priimtiems pagal Reglamenta (EB) Nr.
1606/2002:

a) tarptautiniai finansinés atskaitomybés standartai, su salyga, kad audi-
tuoty finansiniy ataskaity aiSkinamuosiuose raStuose buty aiSkus ir
besalyginis pareiSkimas, kad §ios finansinés ataskaitos atitinka tarp-
tautinius finansinés atskaitomybés standartus pagal 1-aji TAS Finan-
siniy ataskaity pateikimas,

b) Japonijos bendrieji apskaitos principai;

¢) Jungtiniy Amerikos Valstiju bendrieji apskaitos principai.

Nuo 2012 m. sausio 1 d. rengiant metines konsoliduotas finansines
ataskaitas ir pusmecio konsoliduotas finansines ataskaitas toliau nurodyti
standartai laikomi lygiaverCiais TFAS, priimtiems pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1606/2002:

a) Kinijos Liaudies Respublikos bendrieji apskaitos principai,
b) Kanados bendrieji apskaitos principai;
¢) Koréjos Respublikos bendrieji apskaitos principai.

Treciyjy Saliy emitentams metines konsoliduotas finansines ataskaitas ir
pusmecio konsoliduotas finansines ataskaitas leidziama rengti pagal
Indijos Respublikos bendruosius apskaitos principus uz finansinius
metus, prasidéjusius iki 2015 m. sausio 1 d.

la straipsnis

Komisija, pasinaudodama Europos vertybiniy popieriy rinkos prieziiiros
institucijy komiteto (CESR) technine pagalba, toliau stebi treciyjy Saliy
pastangas pereiti prie TFAS ir aktyviai bendradarbiauja su valdzios
institucijomis konvergencijos procese. 2009 m. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Europos vertybiniy popieriy komitetui Siuo klau-
simu pasiektos pazangos ataskaita. Komisija taip pat kuo skubiau
praneSa Tarybai ir Europos Parlamentui, jei susiklosto tokios aplin-
kybés, kad i§ ES emitenty reikalaujama finansines ataskaitas suderinti
su susijusios uzsienio jurisdikcijos nacionaliniais BAP.

(') OL L 149, 2004 4 30, p. 1.
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1b straipsnis

Viesai paskelbtos datos, nuo kuriy treCiosios Salys pradeda taikyti
TFAS, laikomos atskaitos datomis, nuo kuriy nutraukiamas ty treciyju
Saliy lygiavertiSkumo pripazinimas.

2 straipsnis

Sprendimas 2006/891/EB panaikinamas nuo 2009 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.



